Lllae 6 nayxy * Ne 3, 2023

VIK 811.11

AHAJIN3 ITIEPEBOJIA UMEH COECTBEHHBIX HA AHITIMMACKUA U HEMELIKA
SI3BIKA HA IPUMEPE POCCUMCKOT'O MYJIBTCEPHAAJIA «CMEIIIAPUKW»

TpoxoBa EnnzaBera ApTeMOBHA, CTYy/ICHT, HarpasieHHe noArotosku 45.03.02 JIunresucruka, OpeHOyprekuii rocy-
JlapCTBEHHBIN yHHBepcuTeT, OpeHodypr
e-mail: elizavetaa4838@gmail.com

Hayunsiii pyxoBogurens: Emaruna FOmusi CepreeBna, kanauaar (GHIOIOTHYECKUX HAyK, JOLEHT Kadeapsl TEOpHU
U TIPaKTUKY nepeBosa, OpeHOyprekuii rocyrapcTBeHHbINH yHIBepeuTeT, Openodypr
e-mail: elaginajulia85@gmail.com

Annomayun. B cmamve paccmampusaemcs npobiema nepeeooa umen coOOCMEEHHbIX 68 PA3IUYHBIX A0ANMAYUusxX
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nepconanica u accoyuupyiom e2o ¢ 00pazom Ha sKpane. B cmamve npeocmasnena nonvimxa 6binoIHUMb CPAGHUMENL-
HbLUL AHATU3 NePeBOOYECKUX peuleHull npu nepedayde UMeH COOCMEEHHBIX 8 PA3IUUHBIX 6ePCUAX UCCLEOYEeMOU AHUMAYUU.
Ilpeomemom uccnedosanus blcmynarom ocobeHHoCmuy nepesooa UMeH NepPCoHadicell ¢ PyCCKO20 HA aHTULICKULL U He-
Meykutl sizviku. Mamepuanom ucciedosanust A6Aemcst poccutickuil mynsmceepuai « Cmewapuxuy, co30anublil @ pamkax
npoexma «Mup be3 nacunusy, a makaice 8epcuu e2o nepesodos, BbINOTHEHHBLE HA HEMEYKOM U AHSTUTICKOM A3bIKAX.
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Ha cerogsamHuii NeHb NPOCMOTP MYJABT(QHIBMOB  CTBa, OCYIIECTBISIOIINN T03HABATEIBHOE, ICTETHYECKOE,
SIBIIICTCSI, TIOXKAIyH, CaMbIM PAaCIPOCTPAHEHHBIM CIIOCO-  3MOLIMOHAIBHOE, a TAK)KE BOCIUTATENILHOE BO3/AEHCTBHE
O6oM IpoBeAEHMsI JOCyTa JEeTeH, a 3a4acTyio U B3pOCJIbIX.  Ha pebenka [4]. OueHp yacTo jaHHbIE (QYHKIMH peau-
MynbTUIIIHKALUS — OIUH U3 BUAOB COBPEMEHHOIO UCKYC-  3YIOTCSl 4epe3 MYJIbTUILUIMKALMOHHBIX IepoeB. AHHMa-
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Ananusz nepesoda umen co6CMEEHHbIX HA AHSTULCKULL U HEMEYKULL A3bIKU HA NPUMepe POCCUticko2o mynvmcepuana « Cmewapuxuy

IIMOHHBIE MEPCOHAKH OJIMIETBOPSIIOT COOOM OT/ENIbHbIE
JMYHOCTHBIE KaYeCTBA YeJIOBEKA MIIHM 001a1at0T HabopoMm
XapaKTEePUCTHUK, ITO3BOJISIOIIMX YETKO KIIAcCHU(PHUIIPO-
BaTh €0 MOPAJILHBIM OOJIHK, PO/ JESITEILHOCTH, BO3PACT,
YBIICYEHUS U IpyTrue 0coOeHHOCTH. V] MMEHHO BHENIHMI
BUJI, IOBE/ICHHE, a TAKIKE UX PEUb UCIONB3YOTCS MYJIbTU-
IUIMKATOPaMU JUIsl OKa3aHUsl BAMSHUS Ha afpecara.
JlanHbIe crOCcOOBI BO3AEHCTBUS NPHUBJIEKAIOT BHIMA-
HHE MHOTHX HCCJeJoBareliel, Kak B cepe MCHXOJIO0TrnH,
TaK U B 00JIaCTH JIMHIBUCTHKH, YTO OOBSICHSICT aKTyalb-
HOCTB Hallero uccienoBanus. [Ipenmerom uccae1oBaHus
BBICTYIAIOT OCOOCHHOCTH IEPEBO/Ia MMEH IEePCOHAKEH
C PYCCKOTO Ha aHIIMHCKUI U HEMEUKUH s3blku. Marepu-
aJIOM HCCIIEIOBaHUS SIBJISETCS POCCUICKUI MyIbTCEpHU-
an «CMelapukny, CO3AaHHBIA B paMKax npoekra «Mup
0e3 HacHJIMs», & TaKKe BEPCHUH €ro IEePEeBOOB, BHIIIOI-
HEHHBIC HAa HEMEIIKOM U aHIJIMHCKOM si3bIkax. OObEeKTOM
JJAHHOTO MCCJIEAOBaHMs BBICTYNAIOT UMEHA MEPCOHAXEN
AQHMMAalUH, KOTOPBIE Yalle BCETO SBISIOTCSA FOBOPSIIUMUI
1 OTPaKaroT HEKOTOPYIO 0COOCHHOCTH I'eposl.
CylecTByeT HECKOIBKO TOYEK 3pEHHs IO BOIPOCY
nepeBoJia TOBOPSIIIUX UMEH cOOCTBEHHBIX. [lo MHEHHIO
Hops! 'anb, mo60oe nms, obnanaroiee 3Ha4eHUEM, HECY-
IIMM XapaKTEepUCTHKY MEpCOHa)a, HEIMPEMEHHO OJK-
HO OBITH IIEpeBE/ICHO C si3blKa opuruHana. Hampuwmep,
aBTOp yKa3bIBaeT Ha (aMWIMIO INEepCoHaxa «SIpmMapku
TulecaaBus» bekku n HacTauBaeT Ha TOM, YTO €€ CIely-
eT TepeBecTH Kak BocTp st nepenaun obimka reponHu
[3]. Ongnaxo cymecTBYeT U MPOTUBOIOJIOKHOE MHEHUE.
K. U. YykoBckuil yTBEp:KIAET, YTO TOBOPSIIUE MMEHA
HYXJAI0TCSl UMb B TpaHcnurepauuu [8]. Bonrapckue

yuensle C. U. Bnaxos u C. II. ®nopun nonararot, 4To
CTPEMIIEHUE NEPEBOAUTH KAXKA0E€ FOBOPSILEE UMS HE SIB-
JISIeTCs BEPHBIM, a HYXKJIAIOTCsl B IEPEBOJIE JIUIIb T€ UME-
Ha, OTCYTCTBUE MEpelaull 3HAYEHUS! KOTOPBIX HAPYIIUT
IMOHUMaHUe TeKcTa [9].

OOparumcst K ONpEAENIeHHIO MOHATHS MMEHH COOCT-
BenHoro. Cortacuo JI9C B.H. fpuesoii «CoOcTBeHHOE
numst (OHAM) — CIIOBO, CIIOBOCOYETAHNE WU MIPEIIOKEHHE,
KOTOPOE CJIYXHT /U BBIJIEJICHUSI IMEHYEMOT0 UM 00beK-
Ta U3 psija MOAOOHBIX, HHIUBUIYaTH3UPYS U HICHTUDH-
LUpys AaHHBIIT 00beKkT»'. Ha 0CHOBaHMH TAHHOTO Onpee-
JICHUsI MOXKHO CJIeNIaTh BBIBOJ, YTO OCHOBHOHM (pyHKIMEH
HMMEHH COOCTBEHHOTO SIBJISICTCSI HOMUHATHBHASL. JIMHTBHCT
J. U. EpmonoBrd 0003Ha4aeT ee Kak (DYHKIUIO HHIH-
BUIYQJIM3UPYIOIIEH HOMMHAIMU, KOTOpas 3aKIO4YaeTcs
B OINMCAaHWU IpeaMeTa «OE30THOCHTEIbHO K ONMCHIBae-
MO CHTyaIu U 0e3 YTOUHSIOIUX ONpeAeIcHUi» [5].

CTOUT OTMETHTB, YTO B PaMKaX aHUMAI[IH HMEHA CO0-
CTBCHHBIC BBIMIOJHIIOT HE TOJHKO HOMHUHATHUBHBIC (DYHK-
nun. OHM TO3BOJISIIOT €O3JaTh 00pa3 reposi, a TAKXKeE I1e-
penarb 0COOEHHOCTH ero xapakrepa’. JlaHHbIN, He OYCHb
OYEBMJIHBI CMBIC]I, MOXET BBI3BATH CIIOXKHOCTH INPHU
NepeBojie, TaK KaK HE BCErZa MO3BOJSET Nepeaarh BeCh
CHEKTP Ka4eCTB, 3aJI0)KEHHBIX B UMsI B I3bIKE OPUTHHAJIE.

OCHOBHBIMHU TIPHEMaMH I1€PEBO/Ia UMEH COOCTBEHHBIX
CUUTAIOT TPAHCKPUIIIUIO, TPAHCIUTEPAIMIO U (PYyHKIHO-
HAJIBHYIO 3aMeHY. B HEKOTOPBIX CITydasx MOXKET UCIOJIB30-
BaThCS NPSMOI MEPEHOC UMEHU C SI3bIKA OPUTHMHAINA, OIH-
caTeJIbHbII NepeBoJl ¥ NepeBOUECKUI KOMMEHTapuii [6].

[IpoananusupyemM nepeBox UMEH repoeB Ha MpUMeEpe
HCCIIEAYEMOr0 HaMU MaTepHaa.

Tabmuma 1. Umera CMeIIaprKoB B pa3IMIHBIX aIalTalusx

Cwmemapuku (pycckas Bepcus Kikoriki Gogoriki Kikoriki
MYJIBT(QHIBMA) (aHIIUHCKUIA S3BIK) (QaHITHHACKWIH S3BIK) (HEeMETKHH SI3BIK)
Kpomr Krash Pogo Jumpy
Esxuk Chiko Chiko Joshi
Hromra Rosa Rosa Pinky
Bapam Wally Wolli Fluff
CoByHbsI Olga Olga Olga
Kap-Kapbru Carlin Bigo Bigbig
[Mun Pin Otto Pin

Komarery Barry Bobo Berry
Jlocsm Dokko Doco Eldoc

Hcmounux: paspabomarno asmopom Ha ocHoge ucmounuxos [1;7]

! Tlomonbekast H. B. CoberBennoe umst // JInHrBucTuyeckuii summkionemueckuii cnosaps / I pen. B. H. Spuesa. — URL: http://tapemark.

narod.ru/les/473b.html (nara obpamenus: 20.04.2023).

2 Mumrapuna C. B., Kocunpina U. b. IMena coOGCTBEHHBIE KaK 0OBEKT XyI0KECTBCHHOW HOMHHAINY U HX QYHKI[HH B XyJT0)KECTBEHHOM IIPO-
usBeneHnn // Marepuansl IX MextyHapoHO# CTy/IeHUeCKOi 3/1eKTPOHHON HayuHOIl KoHdepeHimn «Crynendeckuii Hayunbiid Gopym». — URL:
https://scienceforum.ru/2017/article/2017040494 (nara oopamenus: 20.03.2023).
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OnHoro u3 nepcoxaxeil anumanuu 30ByT Kpomr. Jlan-
HOE MM$ IPOUCXOAUT OT CJIOBA «KPOILKA», 4TO B CIOBape
J.H. YmakoBa o3HayaeT «MaliCHbKHW peOEHOK, MaJFOT-
Ka»®, TakkuM 00pa3oM, yKasbIBaeT Ha Bo3pact repost. Kpo-
M€ TOro, UMsl IIepCOHaXka OTChUIAET K €ro BUAOBOH MpH-
HA/JIEKHOCTH, 3By4aHHE MO3BOMIAET PELUINUEHTY HOHSTH,
yto Kpou siBisieTcs: KpoauKoM, Tak Kak JiekceMbl «Kpomny
U «KPOJIMK» MMEIOT CO3BYy4YHbIE KOpPHU. B mepBoil anam-
TalK NEPEeBOAUYUK HCIOIb30BaN MPHEM TPAHCKPUILUU
U repesiall UMsl Ha aHIMICKui 51361k BapuanToM «Krashy.
Kpome Toro, umsi Kpoiuka OTpakaeT ero HEyrOMOHHBIN
XapakTep Omarojapsi CO3BYy4YHMIO CO CIIOBOM «crash», 4To
contacHo Cambridge Dictionary o3Hauaet «1omarb, Kpy-
wmThy*. Ha Ham B3mIsi, mogoOHbIH BapHaHT BIIOJNHE y/a-
YeH, TaK KaK Mbl PETYISIPHO BUIUM pa3IUYHbIE MPOACIKI
Kpomra, B pe3ynbraTe KOTOPBIX 4aCTO YTO-TO HOPTUTCS. Bo
BTOPOH aJanTaluu NCIIOIb3yeTCsl PyHKIMOHAIbHAS 3aMe-
Ha — «Pogo». JlaHHO€E CTI0BO IEPEBOUTCS KaK «TAHIIEBATh,
npbIrast BBEPX U BHU3Y . TakuMm 00pa3oM, XapaKTepHCTHKA
repost IIPOM3BOUTCS Yepe3 JIeSITENIbHOCTh (IIPBDKKN), Xa-
PaKkTepHYyIO AJs JaHHOIO *HUBOTHOrO. IIpuBeneHHbIN Ba-
pHAHT Nepefaud UMEHU SIBJISETCS, HA Halll B3NS, MEHee
yAAQUHBIM, TaK KaK OTPa)aeT TOJIBKO OAHY XapaKTEpHYIO
4yepTy NMepcoHaxka. B HeMelkoll Bepcuu MmepeBoa TaKxke
IIPUMEHEH NpueM (YHKINOHAIBHOW 3aMEHBI, HCHOJIB3Ys
AHIIMICKOE 3aMMCTBOBAHHE — IVIAroil «to jumpy, oTpaxka-
IOLIUHA OCHOBHYIO JIESTEIBHOCTD reposi. Beposithee Bcero
NIepeBOUMKH IPUMEHHWIM aHIIMHCKAN BapuaHT, TaK Kak
Goibllie TIOJIOBUHBI HacesieHns: [ epMaHny CBOOOHO BIla-
JICIOT aHIIMMCKUM S3bIKOM. Takum o0pazoM, NMpaBUIIBHO
acCOLMUPOBATh UMsI U JIESATENbHOCTb MEPCOHAXKa C UHO-
CTpaHHBIM HMMEHEM JJISl aJpecaToB HE COCTABUT TPyHa.
Eme onHOM npuYMHON CIIOIb30BaHMS 3aUMCTBOBAHUS U3
AQHIIMICKOTO SI3bIKa MOXKET SIBJIATHCS EMKOCTB cioBa. He-
MEIKOE CJIOBO «Springen — IPBDKOK, MPBIraTh» MPOU3HO-
CHUTCS CJIUIIKOM JIOJITO U IPU OTCEYEHUHN OKOHUAHMS MpU-
HUMAET APYroe 3HaueHHe, YTO BHOCUT JONOIHUTENILHBIE
TPYAHOCTH B BOCHPUSITHE.

[Ipoananu3zupyemM uMs CIEQYIOIIEr0 IEPCOHAXA,
a umeHHo Exuka. B pycckoil BepcuM HCHONB30BaHA
YMEHBIIUTEIIBHO-JIACKaTeNIbHAsT  (pOopMa Ha3BaHMS BHJA
JKMBOTHOTO, KOTOPBIM M sIBJISeTCs nepcoHax (&x). Jan-
HOE MMsI TaKXKe YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 0003HaYaeMbIli UM
MIEPCOHAX SIBIsIETCS peOeHKoM. B 00enx aHmmMiicKux Bep-

CHSX IepeBOja HMCIONb3yeTcs (YHKLIMOHANbHAS 3aMeHa,
umMmeromias ucrnanckyro srumonoruto Chiko, koropoe ume-
eT 3HayeHHe «peOeHOK miu Maibin®. [Ipu mepeBone Ha
HEMEIKHUH A3BIK IPUMEHSIICS TIPUEM TpaHCKpuriuy Joshi,
YTO Ha HAIl B3I, HE TIO3BOJIMIIO MIEPEAaTh 3aJI0KEHHBIE
B UMEHM ONHCaTeNbHble 1 HOMUHATUBHBIE (QyHKIMU. Ta-
K1M 00pa3oM, JaHHbIH BapUAHT CII0XHO Ha3BaTh yIAYHbIM.

[lepeitnem k ananuzy umenu Hromu. B pycckoit Bep-
CUM JIaHHBIH NEPCOHAaK Ha3BaH yMEHBIIMTEJILHO-JIACKa-
TesbHOM (popmoit nMenn AHHa. OHUM YKa3bIBaeT Ha BO3-
pacT u xapakrep nepcosaxa. Kpome toro, 310 uMs 4acto
UCIIONIb30BAJIN KPECThSIHE M CEJIBCKUE YKUTENIN, Ha3bIBast
cBUHEH. B 00enx aHMMiiCKuil aJanTanusaX HCII0Ib30BaHA
¢dyHxumonansHast 3ameHa. Mms Rosa B 3amagHbIx 1 eBpo-
MeHCKNX CTpaHaxX 4acToO TPAKTYeTCs HOCHUTEISIMHU SI3bIKa
KaK «pO30Basi», UTO BIIOJHE OTPAKAECT BHEIIHUE Ka4yecTBa
JAHHOTO MepcoHaka’. B HeMeIlKod Bepcuu UM TIEpeIaHo
C TIOMOIIbIO (PyHKIIMOHAILHOM 3aMEHbI, OCHOBAHHOW Ha
3aMMCTBOBAHHMHU M3 aHIIMHCKOTO si3bIKa. Pinky ykaspiBaeT
Ha 1BeT nepcoHaxka (ot anmn. Pink — po3ossiit). Ha Ham
B3IVIsLI, 00a BapHaHTa MepeBo/ia ylauHble, Tak Kak repe-
BOJYECKHE PELICHUs II03BOJIIOT OTPA3UTh YaCTh KaueCTB
HEPCOHAKA.

Eme onHoro us nepconaxeit anuManuu 30ByT bapar.
B pycckoii Bepcun uMs repost BBIOpaHO Ha OCHOBE CO3BY-
YHs C BUJOM >KMBOTHOTO, KOTOPBIM OH siBisieTcst (OapaH).
B 00enx aHDIMICKMX aganTamusx IepcoHak HOCUT UMS,
CO3BYy4YHOE CO CJOBOM ILIEpCTSHON — «woolen» (Wally,
Wolli), 4ro oTChIIa€T K OCOOCHHOCTH €r0 BHEIIHErO
Bua. B naHHOM cirydae ncrnonbp3oBaHa (QyHKIMOHATIbHAS
3ameHa. B Hemeukoil agantanuu ums bapain takxke mne-
pelaHo ¢ MOMOILIbI0 (YHKIHMOHANBEHON 3ameHbl — Fluff,
YTO I0-aHIJIMMCKU O3HAuYaeT «Iryx». JlaHHoe nepeBojye-
CKOE€ pelIeHHE TAK)KE TI03BOJISIET MOHSTH XapaKTEPUCTHKY
BHEITHOCTH Teposi. Ha Ham B3z, oOe Bepcuu nepeBojia
MMEHHU SIBJISIIOTCS YAaYHBIMH, TaK Kak 00€CIIeunBaroT mpa-
BUJIbHOE BOCHPUSATUE IEPCOHANKA PELIUITUEHTOM.

B pycckoit Bepcuu umst CoByHbs, BO-IIEPBBIX, YKa3bl-
BaeT Ha BHJIOBYIO ITPHUHAJUIC)KHOCTh MIEPCOHAXa, BO-BTO-
pBIX, 0003HaUaeT BO3PACTHBIE paMKH. 3By4aHHE MMEHHU
MI03BOJISIET PELUIMEHTY OIPEJIEeIUTh MPUMEPHBIH BO3-
pact mepcoHaxka. B mepeBojax Mynsrcepuania Ha MHO-
CTpAHHBIE SI3bIKH, YIUTHIBACMBIC IIPH aHAJIN3E, IEPCOHAK
HocuT uMs Olga, 4TO CO3ByYHO C aHIIMHCKHM CIOBOM

3 1. H. Yakos. Kpouika // Bonbiioit ToikoBlii ciioBapb pycckoro sizbika. — URL: https://ushakovdictionary.ru/word.php?wordid=26185 (nara

obpammenus: 20.03.2023).

* Crash. Cambridge Dictionary. Available at: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/crash (accessed: 20.03.2023). (In Eng.).

3 Pogo. Merriam-Webster’s unabridged dictionary. Available at: https://www.merriam-webster.com/dictionary/pogo (accessed: 20.03.2023). (In

Eng.).

¢ Chiko. Wiktionary. Available at: https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=chiko&oldid=71920000 (accessed: 10.03.2023). (In Eng.).
7 Rosa. Names.org. Available at: https://www.names.org/n/rosa/about (accessed: 20.03.2023). (In Eng.).
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«owl» — coBa. JlaHHOE pelIeHHe He pacKphIBaeT KaKHe-
1100 Apyrue 0CoOEHHOCTH epCOHaXa, KpOME ero BHJIO-
BOM mpuHaanexxHocTu. Ho, TeM He MeHee, nepeBo]] MOX-
HO Ha3BaTb YJIa4HbIM.

MMs cnemyromero mnepcoHaka B PYCCKOH BepcUH
OCHOBaHO Ha 3BYyKe, KoTopblid m3maer BopoH (Kap-Ka-
pbra — BopoH). Kpome Toro, opma MMeHH HarloMHUHAET
(hopMy BEXIJIMBOro OOpalleHHss K CTapUIMM B PYCCKOM
SI3BIKE, UTO YKa3bIBAET HA BO3PACT MepcoHaxka. B mepsom
AQHIIMHCKOM TIE€PEeBO/IE HCIIOIb30BaH IpueM (QyHKIHO-
HalbHOM 3ameHbl. B mmenu Carlin mepBast 4acTb OcHO-
BaHa HAa CO3BYYMH C KPUKOM BOPOHA, KaK U B PYCCKOHI
Bepcuu. Bo BTOpOM mnepeBone UMsI repos Hepenaercs
kak Bigo, OHUM sBIIsieTCsl IPOM3BOIHBIM OT ciioBa «big»
— OOJIBIIION, CTApIINii, YTO YKa3bIBAET HA BO3PACT MEPCO-
Haxka. [Ipu nepenaye uMeHN Ha HEMELKUI NEePEeBOAUNKI
TaK)Ke OTTAIKUBAIKCH OT Bo3pacta repost (Bigbig). Ox-
HaKoO B JIAHHOW BEPCHH Iepe/iaHa 0COOEHHOCTh PyCCKOTO
UMEHH — IBOMHON MOBTOP €IUHBIX 3BYKOBBIX COUCTAHUH.
Ha nam B3m1s1/1, HEMelKast Bepcusi UMEHH sIBIsieTcs: Oosee
yIAA4HOH, TaK KaK OHA TOYHEE OMUCHIBACT MEPCOHANKA.

Ilepeiinem x ananusy umenu Iluna. B pycckoil Bep-
CUM MYJIBTCEpHUANa OHO SIBISIETCS COKpAlllEHUEM OT CIO-
Ba MMHIBHH. Kpome Toro, Takas kopoTkas (popMa UMEHH
MEePCOHAXa ABIAETCSA yKa3aHUEM Ha XapaKTep epCoHaxka.
ITo cnoBam npoarOCEpOB aHUMALUH, KIIUHTBUH B MYJIBT-
cepuaiie n300peTaresib ¥ UMsI OH MOJIyYHJI IPOCTOE U sIC-
Hoe — [Iun. IToToMy, 4TO BCe ero M300peTeHus MPOCTHI,
KaK ITUH-KOJ1, KOTOPBIX ecin 3a0y/elib, TO 1 H300peTeHue
CTAHOBUTCSI HE HYXKHOW Beubtio» [1]. CTOUT OTMETUTD,
YTO M3HAYAJIBHO CIOBO «IHMH-KOA» SIBISIETCS 3aUMCT-
BOBAHMEM U3 aHIIMICKOrO si3blka. B aHmmiickoM u He-
MEIKOM MEePeBOJE HCHONb30BaHa TpaHciaurepanus. Ha
Hall B3DVISAJ, JAHHBIA croco0 nepenadu UMEHHU SIBISETCS
yAA4HbBIM, TaK KaK HOJHOCTBIO OTPAYKAET XapaKTEPUCTUKY
HNEepCOHaXa, 3aJ0KEHHYIO0 B pyCCKOM HMeHH. Bo BTopoit
AQHIIMHCKOM BEepCHM MCIOJIB30BaH NpUEeM (yHKINOHAIIb-
HOM 3aMEeHBI C UCIOIb30BaHuEM Hemenkoro umenu Otto,
YTO OTCHUIAET PELUINEHTA K HAllUOHAJIbHON IPUHAJIEK-
HoctH I1una. JlaHHBIH crioco0 nepesadyn UMEHH CIIOXKHO
Ha3BaTh ylQuHbIM, O/THAKO OH UMEET MECTO OBbITh, TaK KaKk
4acTh (DYHKIMH BCE K€ BBITIOJIHSIET.

NwMs cnenyromero nepcoHaxa OTCBUIAET K €r0 POy
JIeSITEIbHOCTH, YKa3bIBA€T HAa MPOCTOTY €ro Xapakrepa,
a Takke Ha Bo3pacT — uMst Konatelu cxoxee 10 3By4aHUI0
C PYCCKOSI3BIYHBIM OT4ECTBOM. B aHmumiickoll u Hemel-

KO BEpPCHH HCIOJIB3YeTCs MpUeM (PYHKIIMOHAIBHOU 3a-
MeHbl. O0a MMEHU, UCTIONB30BaHHEIX B IIepeBoax, Barry
u Berry, o0pa3oBaHbl Ha OCHOBE CO3BYYHS CO CIIOBOM
«burry — xomnate». Takoe peleHue MO3BOJSACT anapecary
BOCIIPUHSTH [IEPCOHAXKA B COOTBETCTBUU C €0 OCHOBHBIM
BUJIOM JesarenbHocTh. Bo BTopoil aHmimiickoil ajmamnta-
UM UCIOJIb30BaHO UM Bobo, 4To o3HauaeT «creativey,
B JIAHHOM CJTyYae — «CO3JAI0Iuii, co3umaromuiin®. Nms
B OJTHOM M3 OTTEHKOB 3HAYEHUH JeMCTBUTEILHO NIEpeaeT
BUJI JESTEIbHOCTH MEPCOHAXA, OJHAKO TAKOE MEPEeBOJI-
YECKOe pelIeHre, OCHOBAaHHOE Ha MEPEHOCHOM CMBICIIE,
CIOKHO Ha3BaTb YJAuyHbIM, TaK KaK HE BCErJa MOXKET
OBITh IOHATHO PEOCHKY.

Crnenyromuil mepcoHak MyJbTCepHUana B PYCCKOH
BEpPCUU HAa3BaH UMEHEM, KOTOPOE YKa3bIBA€T Ha BUJIOBYIO
MIPUHAIICKHOCTB repost: Jlocsmn — nock. B o0enx aHmmii-
CKUX aJanTanysaX MepeBOJYUKA MPEANPUHSIT PEIICHUE
CMECTHTh (POKYC C BHUJA KMBOTHOTO HAa €r0 JICATCIb-
HOCTb, @ UMEHHO Ha TO, YTO JAHHBIA MEPCOHAX OTIMYa-
ercst BeicokuM uHTeIekToM. Mmsa Dokko, kak u Doco,
CO3BYYHO C aHIIMHCKUM COKPAIICHHBIM CIOBOM «docy,
B OJJHOM M3 3HAYEHUH — JOKTOp HayK, TaK KaKk OCHOBHas
JIeSITEIbHOCTD MEpCOHaXka — Hayka. B HemelkoMm nepeBo-
ne Jlocsim mpeBpamaercs B Eldoc. JlaHHOE nMst cKiaibi-
BaeTcs u3 Hemenkoro ciosa «Elchy, koropoe o3Hawaer
«J10ChY», 1 «dOoc», KaKk U B aHIJIMMCKOM BapuaHTE, JOKTOP
HayK. Takum 00pa3om, HMs TepOosi B HEMEIIKOH aianTaiun
sipye OTpakaeT reposi, COOTBETCTBEHHO, U MEPEBOAUECKOE
pelIeHue SBISIETCs 00JIee YIaqHbIM.

B pesynbrare mpoBeIeHHOTO HAMH aHAJIN3a CII0CO00B
IepeBoJia UMEH COOCTBCHHBIX B PA3IIMYHBIX aarTaIIsIX
poccuiickoro mynsrcepuaia «CMemapukuy ObLIO BEI-
SIBJICHO, YTO MEPEBOJUMKH CTApaJIUCh COXPAHUTH YHH-
KaJIbHOCTh UMCH, OJHOBPEMEHHO YYUTBIBasl KYIbTYypPHBIC
U SI3BIKOBBIC 0COOCHHOCTH aynuTopun. OHH HCIIOIB30Ba-
JIM pa3InYHbIC IPUEMBI TICPEBOIa, TAKUE KaK TPAHCKPHII-
s, KaTbKUPOBaHUE, (PYHKIIMOHATbHAS 3aMEHA U TaK Ja-
nee [2]. B memoMm, mepeBos; UMEH COOCTBEHHBIX B MYIIBT-
cepuane «Cmemapukm» OBLT BBIIIOJIHEH Ha BBICOKOM
po(heCCHOHAIEHOM YPOBHE M COOTBETCTBYET 3aja4aM
KOMMYHUKAIIUH MEXKAY KyJIbTypaMH, a TaKXkKe OTpakaeT
CMBICJI, 3QJIOKCHHBIM B UMS B UCXOJIHOM si3bIke. Takum
00pa3oM, IPaBWIBHEIA BEIOOP MEPEBOMYCCKUX PEIICHUI
MIpH Tepeade NMEH COOCTBEHHBIX SIBIISICTCS KIFOUCBBIM
(hakTOpPOM YCIICIIHOW aJanTalnuu MPOU3BEACHUS B JIPY-
THX KYJIBTypax.
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